FumWwWerlka

A winning Partnership

INSTALL YOUR GAMES.

PHOTO PLAY

SYSTEM 2009

Instrucciones de Instalacion PH Um ELH!O

Einbauanleitung

Installation guide
Instructions pour linstallation
Istruzioni per linstallazione

InstrugGes de Instalagéo POSITIVE GAME



FfuAawerla

A winning Partnership

deutsch 3
english 6
frangais 9
italiono .. 12
espafol 15
portuguese ... 18

Technische Anderungen vorbehalten
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SYSTEM 2009 - Einbauanleitung

Das SYSTEM 2009 umfasst folgende Teile:
»» SYSTEM 2009-DVD »» Dongle

Systemvoraussetzungen:

Das SYSTEM 2009 lauft nur auf PHOTO PLAY SPIRIT Xtreme, PHOTO PLAY SMART Xtreme,
PHOTO PLAY SPORTSTER Xtreme, PHOTO PLAY RACER PRO, PHOTO PLAY SPRINTER PRO
PHOTO PLAY SPORTSTER PRO, PHOTO PLAY SMART PLUS und PHOTO PLAY SPIRIT PLUS.

Bitte beachten Sie folgende Systemveraussetzungen:
»> Festplatte mind. 40 GB

Installationshinweis:
Um das SYSTEM 2009 erfolgreich installieren zu kénnen benétigen Sie eine USB Laufwerk.
Eine ordnungsgeméfie Funktion ist nur mit original PHOTO PLAY Hardware gewdhrleistet!

Achtung:

Beim Kopieren der Festplatte werden einige gerdtespezifischen Daten (Werbeprofile,

Touchscreenkalibrierung, Kameraeinstellungen, ...) geléscht.

Bei Gerdten, auf denen PHOTO PLAY NET installiert ist, muss vor dem Kopieren eine
Datenibertragung durchgefihrt werden, um die PHOTO PLAY NET Daten zu sichern.

Steckerbelegung:
PHOTO PLAY POWERCUBE PRO

Anschluss for DVD-Box

USB Dongle mittels USB Kabel

PHOTO PLAY POWERBOX

Anschluss for DVD-Box
mittels Flachkabel

Anschluss fur DVD-Box
mittels USB Kabel

USB Dongle
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Sie kénnen nun mit dem Cursor (Pfeil) Gberprifen, ob die Kalibrierung OK ist.

PHOTO PLAY 2.1 PL BOX
oTo us Bo Dricken Sie dann auf ,OK” um das Kalibrieren abzuschlief3en.

Anschloss for DVD-Box »» Sollte die Software mehrere Landerprofile unterstitzen, wird eine Profilauswahl angezeigt.

mittels USB Kabel

USB Dongle

»> Als ndchstes erscheint am Bildschirm die Lizenzvereinbarung (Lesen Sie diese sorgféltig

durch und driicken Sie ,Ja”, um diese zu akzeptieren).
»> Anschlieflend startet das Terminal neu.
»> Das Gerét ist nun spielbereit.

ABb. 3 Troubleshooting:

1) Einbau des Dongles FORTOTBTLTE M L ONSTUINTE

Dongle in vorgesehenen USB Port stecken Es wird nicht von der DVD-Box gebootet » Uberprifen Sie ob die DVD-Box richtig angesteckt ist
(siehe Abb. 1 oder 2).

» Uberprifen Sie ob die richtige DVD eingelegt ist.

» Méglicherweise ist die SYSTEM 2009-DVD fehlerhaft.
Legen Sie eine andere SYSTEM 2009-DVD ein und
wiederholen Sie den Update-Vorgang.

» Uberprifen Sie im BIOS ob die Boot Reihenfolge richtig

eingestellt ist.

2) Kopieren der Festplatte: ADVANCED BIOS FEATURES/BOOT
Bitte gehen Sie folgendermaBen vor: Motherboard 7SDV 8ALV/7MOV
»> Schalten Sie das PHOTO PLAY aus. First Boot Device = USB-zIP CD/DVD
»> Stecken Sie das DVD-Laufwerk mit eingelegter SYSTEM 2009-DVD an eine freie USB Second Boot Device = | USB-CDROM HDD
Schnittstelle an. Third Boot Device = CDROM
 Besitzen Sie ein Geréit der PRO-Serie benutzen Sie bitte den USB Port wie in Abb. 1 » Méglicherweise ist die DVD-Box defekt.
« Besitzen Sie ein Gerdat der Xtreme-Serie benutzen Sie bitte entweder den Flachstecker »> Versuchen Sie es nochmals mit einer anderen DVD-Box.

oder den USB Port Nr. 8 wie in Abb. 2
« Besitzen Sie ein Gerat der PLUS-Serie benutzen Sie bitte den USB Port wie in Abb. 3. Fur
den Kopierprozess das USB-Kamera-Kabel abstecken und USB DVD-Laufwerk anstecken. Fehlermeldung: » In lhrem Gerét befindet sich kein 7SDV-
> Schalten Sie das PHOTO PLAY ein. Wrong motherboard” oder 8ALV/7MOV-Motherboard.
> Das SYSTEM 2009 wird nun automatisch auf die Festplatte kopiert.
> Achtung: Bei Bedarf bootet das Terminal automatisch!

>

~

>

~

>

~

» Der Updatevorgang ist beendet, wenn die Meldung ,Update complete” am Bildschirm Fehlermeldung: » Uberprifen Sie ob der Dongle angesteckt ist (siehe Punkt 1).
erscheint. »Could not initialise Dongle” »> Méglicherweise ist der Dongle defekt.
»> Schalten Sie nun das PHOTO PLAY aus und stecken Sie die DVD-Box ab. »> Setzen Sie sich bitte mit lhrem Distributor in Verbindung.

Inbetriebnahme des PHOTO PLAY:
»> Schalten Sie das PHOTO PLAY ein.

»> Ein Welcome Screen erscheint, berihren Sie den Schirm, um fortzufahren. Fehlermeldung: » Der Dongle hat eine fehlerhafte Programmierung.

»> Nun erscheint auf dem Bildschirm die allgemeine Touchscreen Kalibrierung. ,ERROR: Dongle Couniry Seffings does not » Setzen Sie sich bitte mit lhrem Distributor in Verbindung.
Es erscheinen nun nacheinander drei Fadenkreuze (links oben > rechts unten > rechts match Software Couniry Seffings. Please see
oben). Dricken Sie mit der Fingerspitze jeweils genau in die Mitte des Fadenkreuzes. manual for information”
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SYSTEM 2009 - Installation Instructions

The SYSTEM 2009 consists of the following parts:
»y SYSTEM 2009-DVD »> Dongle

System requirements:

SYSTEM 2009 is only working on PHOTO PLAY SPIRIT Xtreme, PHOTO PLAY SMART Xireme,
PHOTO PLAY SPORTSTER Xtreme, PHOTO PLAY RACER PRO, PHOTO PLAY SPRINTER PRO,
PHOTO PLAY SPORTSTER PRO, PHOTO PLAY SMART PLUS and PHOTO PLAY SPIRIT PLUS

Please ensure that the following system requirements are met:
»> Hard disk minimum 40 GB

Installation advice:
A DVD Box is required for a successful installation of the update.
A proper function is only guaranteed with original PHOTO PLAY hardware!

Warning:

Some terminal-specific data (statistics, bookkeeping, advertising profile, ...) will be deleted
during the copying of the hard disk.

To save the PHOTO PLAY NET data, a data fransmission must be carried out prior to the
copying process for all terminals on which PHOTO PLAY NET is installed.

Assignment of plugs/ports:
PHOTO PLAY POWERCUBE PRO

Ffunwoerla"
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PHOTO PLAY 2.1 PLUS BOX

Connection for DVD-

box vis USB cable USB Dongle

1) Fitting of Dongle
Insert Dongle in appropriate USB port

Connection for

USB dongle DVD-box

PHOTO PLAY POWERBOX

Connection for DVD-
box via flat cable

Connection for DVD-
box via USB cable

USB gongle

2) Copying of hard disk:
Please proceed as follows:
»> Turn the PHOTO PLAY off.
»> Plug DVD Box with inserted SYSTEM 2009-DVD into the slot provided. (A detailed
instruction for connecting the DVD box is enclosed to your DVD box):
« If you are using a PHOTO PLAY PRO terminal, please use the USB port as shown in Fig. 1.
o If you are using a PHOTO PLAY Xtreme terminal, please either use the flat cable or the
USB port nr. 8 as shown in Fig. 2.
« If you are using PHOTO PLAY PLUS terminal, please use the USB port as shown in Fig. 3.
For starting the installation process, please remove the USB camera cable and plug the
USB DVD drive cable.
»> Turn the PHOTO PLAY on.
»> The SYSTEM 2009 will now be copied onto the hard disk automatically.
»> Please note: If necessary, the terminal will boot automatically!
» The update procedure is complete once the message "Update complete" appears on
the monitor.
»> Turn off the PHOTO PLAY terminal and unplug the DVD Box.
PHOTO PLAY start-up procedure:
»> Turn the PHOTO PLAY on.
» A welcome screen is displayed, please touch screen to continue.
»> The basic touchscreen calibration appears on the screen.
One after the other three crosshairs will appear (fop left > bottom right > top right).
Tip the exact centre of the crosshair with your finger.
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With the help of the cursor (arrow), you can test whether the calibration is OK.
Press "OK" to confirm that the calibration process is finalised.
»> If the software supports more than one country profile, a list of profiles will be displayed.
»» The licensing agreement appears on the screen next (please read this carefully and
press "Yes" to accept the agreement).
»> Afterwards the terminal will restart.
»» The terminal is now ready for playing.

Troubleshooting:

PROBLEM
No booting from DVD Box.

S OLUTION

»> Check if the DVD Box is connected correctly
(see Fig. 1 or 2).

»> Check whether the correct DVD is inserted.

» It could be that the SYSTEM 2009 DVD is faulty.
Insert another SYSTEM 2009 DVD and repeat the update
procedure.

»> Check whether the boot sequence is set correctly in

the BIOS.

ADVANCED BIOS FEATURES/BOOT
Motherboard 75DV 8ALV/7MOV
First Boot Device = USB-ZIP CD/DVD
Second Boot Device = | USB-CDROM HDD
Third Boot Device = CDROM ---

»> Possibly your DVD Box is defective.
» Try again with another DVD box.

Error message: »> There is no 7SDV or 8ALV/7MOV motherboard in your

"Wrong motherboard” terminal.

Error message:
"Could not initialise dongle” »> Check whether the dongle was connected correctly (see point 1)
»> Possibly the dongle is faulty

»> Please contact your distributor

Error message:
"ERROR: Dongle Country Settings does not

match Software Country Settings. Please see »> Please contact your distributor

»> The dongle's programming is faulty

manual for information”
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SYSTEM 2009 - Instructions d'Installation

L'Update contient :

» Un disque SYSTEM 2009-DVD »» Dongle

Matériel requis :

L'Update fonctionne uniquement sur les PHOTO PLAY SPIRIT Xtreme, PHOTO PLAY
SMART Xtreme, PHOTO PLAY SPORTSTER Xtreme, PHOTO PLAY RACER PRO,

PHOTO PLAY SPRINTER PRO, PHOTO PLAY SPORTSTER PRO, PHOTO PLAY SMART PLUS,
PHOTO PLAY SPIRIT PLUS

Vérifiez votre configuration d'appareil:
»» Disque dur 40 GB

Périphérique d'installation :
Le DVD Box est nécessaire pour une installation rapide et simple du nouveau programme.
Le fonctionnement du programme n'est garanti que sur du matériel PHOTO PLAY!

Attention :

Quelques données de terminaux spécifiques (des profils publicitaires, le calibrage d'écran de
contact, des fixations de caméra, ...) seront supprimées lors de la reproduction du disque
dur. Pour sauvegarder les données PHOTO PLAY NET, vous devez effectuer une transmission
de données sur les appareils connectés.

Description des connecteurs :
PHOTO PLAY POWERCUBE PRO

Connecteur pour

USB Dongle la DVD

image n° 1

PHOTO PLAY POWERBOX

Connexion du DVD-box
via le céble USB

Connecteur pour la DVD
box via le cable USB

USB Dongle

image n° 2
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PHOTO PLAY 2.1 PLUS BOX

Connexion du DVD-
box via le cable USB

USB Dongle

image n° 3

1) Discription du nouveau dongle :
Insérer la clé sur le port USB prévu & cet effet.

2) Chargement du programme :

Procédure d'installation :

»> Eteindre le PHOTO PLAY.

»> Ne pas débrancher l'ancien dongle paralléle (petit boitier vert).

»> Insérer le DVD du SYSTEM 2009 et brancher le DVD-box sur le port USB:

« Si vous utilisez un terminal PHOTO PLAY PRO, merci d'utiliser la clé USB comme

indiqué dans limage n° 1.

« Sivous utilisez un terminal PHOTO PLAY Xireme, merci d'utiliser également le céble

plat ou la clé USB n°8 comme indiqué dans l'image n° 2.

« Sile terminal est un PHOTO PLAY PLUS, utilisez le port USB comme indiqué sur la photo n° 3.
Pour commencer le processus dinstallation, déconnectez le cable USB de la caméra puis

connectez le cable USB du DVD-box.
»> Allumez le PHOTO PLAY.
»> Le programme se charge automatiquement.
»> Attention: le terminal démarre automatiquement au besoin!
»> La mise & jour est terminée lorsque apparaft sur I'écran : "Update complete".
»» Eteindre la machine et débrancher le DVD-Box.

~

Démarrage du nouveau programme :
» Allumez le PHOTO PLAY.
»> Un écran de bienvenue s'affiche; touchez I'écran pour continuer.
»> La fenétre de calibrage de I'écran tactile apparait.
3 croix vont apparaitre successivement (en haut & gauche > en bas & droite >
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en haut & droite). Appuyez exactement au centre de chaque croix. Testez si I'écran
est correctement calibré. Appuyez sur "OK" pour valider les paramétres.

»> Si plusieurs profils pays sont pris en charge, une sélection de profils s'affiche.

» Le texte d'accord de licence apparait sur I'écran (Veuillez le lire attentivement puis
appuyez sur "oui" pour accepter la licence).

»> Ensuite, le terminal reprendra.

»> Votre machine fonctionne avec le nouvel Update.

Dépannage:

PROBILEME

No booting from DVD Box.

S OLUTI ON

»> Vérifiez que le DVD-Box soit correctement connecté
(voir Fig. 1, 2).

»> Vérifiez que le DVD-Box contient le disque d'Update.

» Le disque du SYSTEM 2009 peut étre défectueux. Insérez un
autre SYSTEM 2009 disque et répétez la procédure.

»> Vérifiez dans le bios " Booting Sequence .

ADVANCED BIOS FEATURES/BOQOT

Motherboard 75DV 8ALV/7MOV
First Boot Device = USB-ZIP CD/DVD
Second Boot Device = | USB-CDROM HDD
Third Boot Device = CDROM -

»> Le DVD Box peut étre défectueux.
»> Changez de DVD box.

Message d'erreur:

"Wrong motherboard"

La carte mére du PHOTO PLAY n'est pas une
7SDV / 8ALV/7MOV all-in-one.

Message d'erreur:

"Could not initialise dongle"

»> Vérifier si le dongle est bien connecté.
»> Le programme de l'ancien dongle est défectueux.

»> Merci de contacter votre

Message d'erreur:
"ERROR: Dongle Couniry Settings does not
match Software Country Settings. Please see

manual for information"

»> Le programme de l'ancien dongle est défectueux.

»> Merci de contacter votre
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SYSTEM 2009 - Istruzioni per l'installazione

L'vupdate consta dei seguenti componenti:
»y SYSTEM 2009-DVD »> Dongle

Requisiti del sistema:

L'update gira solo su terminali on PHOTO PLAY SPIRIT Xireme, PHOTO PLAY SMART Xtreme,
PHOTO PLAY SPORTSTER Xtreme, PHOTO PLAY RACER PRO, PHOTO PLAY SPRINTER PRO
PHOTO PLAY SPORTSTER PRO, PHOTO PLAY SMART PLUS, PHOTO PLAY SPIRIT PLUS

Rispettare i seguenti requisiti del sistema:
»> Disco rigido 40 GB

Avvertenza per linstallazione:
Per portare a tfermine con successo l'installazione dellupdate & necessario disporre di un box DVD.
Il corretto funzionamento & garantito unicamente dall' utilizzo dell' hardware originale PHOTO PLAY.

Attenzione:

Alcuni dati specifici del terminale (pubblicita, calibrazione touch screen, impostazioni web
cam, efc...) verranno eliminati durante la copia dell'hard disk.

In caso di apparecchi su cui & stato installato PHOTO PLAY NET, prima della copia & neces-
sario aver rasmesso i dati PHOTO PLAY NET per salvarli.

Assegnazione connettori:
PHOTO PLAY POWERCUBE PRO

USB Dongle Attacco per DVD-box

PHOTO PLAY POWERBOX

Connessione interfaccia
DVD box con cavo USB
Connessione interfaccia
DVD box con cavo USB
USB Dongle
12
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PHOTO PLAY 2.1 PLUS BOX

Connessione interfaccia
DVD box con cavo USB - USB Dongle

1) Installazione del dongle:
Inserire il dongle nell'apposita porta USB.

2) Copia del disco rigido:
Procedere come segue:
» Spegnere il PHOTO PLAY.
» Collegare il box DVD, a una porta USB (con un DVD System 2009 inserito):
* In caso di utilizzo del terminale PHOTO PLAY PRO di ultima generazione, usare la
porta USB come mostrato i fig. 1.
* In caso di utilizzo del terminale PHOTO PLAY Xtreme, & possibile usare sia il cavo che
la porta USB nr. 8 come mostrato in fig. 2.
* In caso di utilizzo del terminal PHOTO PLAY PLUS, & essenziale usare la porta USB come
mostrato | fig. 3. Per copiare il disco rigido é necessario disconnettere il cavo del webcam
USB e collegare il box DVD.
» Accendere il PHOTO PLAY.
»> Spegnere e poi riaccendere il PHOTO PLAY.
» A questo punto SYSTEM 2009 viene automaticamente copiato sul disco rigido.
» Aftenzione: in caso di necessita il terminale si riavvia automaticamente!
» La procedura di update & conclusa quando sullo schermo appare il messaggio
"Update complete".
»> A questo punto spegnere PHOTO PLAY e scollegare il box DVD.
Messa in funzione di PHOTO PLAY:
» Accendere PHOTO PLAY.
»> Appare uno schermo di benvenuto: toccare lo schermo per proseguire.
»» Sullo schermo appare la calibrazione generale del touchscreen. Appaiono, una dopo
l'altra, tre crociere di puntamento (in alto a sinistra > in basso a destra > in alto a
destra). Con la punta del dito premere esattamente al centro di ciascuna crociera di



FfuAawerla

A winning Partnership

puntamento. A questo punto con il cursore (freccia) & possibile verificare se la calibra-
zione & OK. Per chiudere la calibrazione, fare clic su "OK" .
»> Se il software dovesse supportare diversi profili di Paesi, avverra la visualizzazione per

selezionarne uno.

»> Successivamente sullo schermo appare il contratto di licenza (leggerlo attentamente

e premere "Si" per accettarlo).
»» Subito dopo il terminale riparte.

»> A questo punto l'apparecchio & pronto per l'uso.

Diagnostica:

PROBLEMA

Mancato avvio dal box DVD.

S OLUZI ONE

»> Verificare il corretto collegamento del box DVD
(si veda Fig. 1, 2).
» Verificare l'inserimento del DVD corretto.
»> SYSTEM 2009 DVD difettoso.
Inserire un altro SYSTEM 2009 DVD e ripetere la procedura
di update.
»> Verificare la corretta impostazione della sequenza
di awvio in BIOS.
ADVANCED BIOS FEATURES/BOOT

Motherboard 75DV 8ALV/7MOV
First Boot Device = USB-ZIP CD/DVD
Second Boot Device = | USB-CDROM HDD
Third Boot Device = CDROM ---

»» DVD-Box difettoso.

- Ritentare ancora una volta con un altro box DVD..

Messaggio di errore:

"Wrong motherboard"

»> Nell'apparecchio non & stata inserita
la motherboard 7SDV / 8ALV/7MOV.

Messaggio di errore:

"Could not initialise Dongle"

»> Verificare che il dongle sia stato collegato (si veda punto 1).
»> Dongle difeftoso.

»> Contattare il vostro distributore di fiducia.
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SYSTEM 2009 - Instrucciones de instalaciéon

El update consiste en las siguientes partes

»> SYSTEM 2009-DVD »» Dongle

Requisitos del sistema:

El update sélo puede funcionar en productos de la PHOTO PLAY SPIRIT Xireme,

PHOTO PLAY SMART Xireme, PHOTO PLAY SPORTSTER Xtreme, PHOTO PLAY RACER PRO,
PHOTO PLAY SPRINTER PRO, PHOTO PLAY SPORTSTER PRO, PHOTO PLAY SMART PLUS,
PHOTO PLAY SPIRIT PLUS

Por favor, asegurese de que los siguientes requisitos existen:
»» Disco duro 40 GB

Advertencia de instalaciéon:
Es necesario el DVD box para asegurar la correcta instalaciéon del update.
El correcto funcionamiento sélo estd garantizado con componentes originales PHOTO PLAY!

Advertencia de instalaciéon:

Algunos datos de las terminales (perfiles de anuncio, calibracién de pantalla téctil, ajustes
de cdmara,...) se borrarén durante la copia de el disco duro. Para salvar los datos de
PHOTO PLAY NET, debe realizarse una transmission antes del proceso de copiado del disco
en todos los terminales en los que PHOTO PLAY NET esté instalado.

Asignacion de puertos:
PHOTO PLAY POWERCUBE PRO

Slot para connexion

USB Dongle DVD-box

Figura nomero 1

PHOTO PLAY POWERBOX

Messaggio di errore:
"ERROR: Dongle Country Settings does not
match Software Country Settings. Please see

manual for information"

»> Dongle con programmazione difettosa.

»> Contattare il vostro distributore di fiducia.

Conexién para el DVD- -
box a través del cable USB. !

14

Conexién a DVD a tra-
vés de un cable USB

USB Dongle

Figura nimero 2
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PHOTO PLAY 2.1 PLUS BOX

Conexién para el DVD-box USB Dongle

a través del cable USB.

Figura nomero 3

1) Instalacién del Dongle:
Introducir el dongle en el puerto USB previsto.

2) Copia del disco duro:
Por favor, proceda como sigue:

»>
»>

»>
»>
»>
»>

»>

Apague la PHOTO PLAY.

Conectar el DVD-box, con el DVD System 2009 insertado, en un puerto USB libre.

« Si estds usando una terminal de PHOTO PLAY PRO, usar por favor el puerto
USB como se ensefia en la figura 1.

« Si estds usando una terminal de PHOTO PLAY Xireme, por favor usar bien el cable
plano o el puerto USB nr.8 como se ensefa en la figura nimero 2.

« Si usa un terminal Photo Play Plus, por favor, utilice el puerto USB como se muestra en la
grdfica 3. Para comenzar el proceso de instalacién, por favor, retire el cable USB y
conecte el cable del USB DVD.

Conecte la PHOTO PLAY.

El SYSTEM 2009 se copiard en la PHOTO PLAY autométicamente.

Atencién: En caso de necesidad, el terminal se reinicia automaticamente!

La actualizacién ha terminado cuando aparezca el mensaje "Update completado”

en el monitor.

Apague la PHOTO PLAY y desconecte el DVD.

PHOTO PLAY start-up procedure:

»>
»>
»>

16

Encienda la PHOTO PLAY.

Aparece una pantalla de bienvenida, toque la pantalla para continuar.

La calibracién general del monitor aparece en la pantalla.

Aparecerdn tres cruces (lzquierda arriba, abajo a la derecha, arriba a la derecha)
pulse en el centro exacto de las cruces.
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Con la ayuda del cursor, puede comprobar cuando la calibracién es adecuada.

Pulse "OK" para confirmar que el proceso de calibracién ha terminado.

»> Si el software contiene varios perfiles de paises, se mostrard una eleccién de perfil.

»> El acuerdo de licencia aparece en la pantalla a continuacién (por favor, lealo
cuidadosamente y pulse "yes" para aceptar el acuerdo).

»> Después la terminal reiniciard.

»> El terminal estd listo para el siguiente juego.

Soluciones a posibles problemas:

PROBLEMAS

No arranca con el DVD Box.

S OLUCI ONES

» Compruebe que el DVD box estd conectado correctamente
(ver Fig. 1, 2).

»> Compruebe que el DVD estd insertado.

»> Pudiera ser que el update fuera defectuoso, inserte otro
SYSTEM 2009 DVD y repita el proceso de actualizacion.

»> AsegUrese de que la secuencia de arranque

es correcta en la BIOS.

ADVANCED BIOS FEATURES/BOQOT

Motherboard 75DV 8ALV/7MOV
First Boot Device = USB-ZIP CD/DVD
Second Boot Device = | USB-CDROM HDD
Third Boot Device = CDROM ---

»> Quizé su DVD box sea defectuosa.

»> Inténtelo de nuevo con otro DVD Box.

Mensaje de error:

"Wrong motherboard"

» La placa 7SDV / 8ALV/7MOV no esté en su terminal.

Mensaje de error:

"Could not initialise Dongle"

»> Asegurese de que el dongle esté conectado correctamente.
»> Posiblemente el dongle esté defectuoso.

»> Por favor contacta con tu distribuidor.

Mensaje de error:
"ERROR: Dongle Couniry Settings does not
match Software Country Settings. Please see

manual for information"

»> La programacién del dongle es defectuosa.

»> Por favor contacta con tu distribuidor.
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SYSTEM 2009 - Instrucoes de montagem

A actualizacéo contém as seguintes pecas:

»> SYSTEM 2009-DVD »> Dongle

Requisitos do sistema:

A actualizacdo do Update sé pode ser efectuada nos terminais PHOTO PLAY SPIRIT Xireme,
PHOTO PLAY SMART Xireme, PHOTO PLAY SPORTSTER Xtreme, PHOTO PLAY RACER PRO,
PHOTO PLAY SPRINTER PRO, PHOTO PLAY SPORTSTER PRO, PHOTO PLAY SMART PLUS,
PHOTO PLAY SPIRIT PLUS

Observe os seguintes requisitos do sistema:
»» Disco rigido de 40 GB

Notas para a instalagéo
Para poder instalar a actualizagdo com sucesso é necessario dispor de uma unidade DVD.
O funcionamento correcto sé é garantido com harware original da PHOTO PLAY.

Atencao:

Alguns dados especificos (publicidade, calibracdo do ecrd, definigdes da cdmara, ...) serdo
apagados durante a gravagéo do disco duro.

Nos aparelhos com o PHOTO PLAY NET instalado é necessdrio, antes de copiar, efectuar
uma transmissdo de dados para guardar os dados do PHOTO PLAY NET.

Atribuicéio dos conectores:
PHOTO PLAY POWERCUBE PRO
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PHOTO PLAY 2.1 PLUS BOX

Connection for DVD-

box via USB cable USB Dongle

1) Montagem do dongle:
Inserir o dongle na respectiva porta USB.

Slot para conexdo

USB Dongle DVD-box

PHOTO PLAY POWERBOX

Connection for DVD-
box via USB cable

Slot para conexéo
DVD box via cabo USB

USB Dongle

18

2) Copiar o disco rigido:

Proceda como a seguir se indica:

»» Desligue o PHOTO PLAY.

»» Conecte o DVD-box, com o DVD SYSTEM 2009 inserido, a uma porta USB.

« Se estd a usar um terminal PHOTO PLAY PRO, por favor use a porta USB como
é mostrado na fig. 1.

« Se estd a usar um terminal PHOTO PLAY Xireme, por favor use o cabo flat ou a porta
USB nr. 8 como é mostrado na fig. 2.

* Se estd a utilizar um terminal PHOTO PLAY PLUS, por favor use a porta USB demons-
trada na Fig. 3. Para iniciar o processo de instalagéo, por favor remova o cabo USB da
camara e conecte o cabo USB do DVD.

»» Ligue o PHOTO PLAY.

»> A actualizacdo é automaticamente copiada para o disco rigido.

»> Atencdo: se for necessdrio, o terminal arranca automaticamente!

» O procedimento de actualizacdo teré terminado quando aparecer no ecrd a
mensagem "Update complete".

»» Desligue o PHOTO PLAY e remova a unidade DVD.

Colocar o PHOTO PLAY em funcionamento:

»» Ligue o PHOTO PLAY.

»> E exibido um "Welcome Screen" (ecré de boas-vindas), toque no ecré para prosseguir.

»> No ecr@ aparece a calibragao geral do touchscreen (ecréa tdctil).

Aparecem agora, uma a seguir & outra, trés reticulas (esquerda em cima > direita

em baixo > direita em cima). Com a ponta do dedo prima exactamente no centro
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da respectiva reticula. Com o cursor (seta) pode confirmar se a calibracéo foi bem
sucedida. Agora prima "OK" para terminar a calibracéo.

»» Caso o software suporte varios perfis

de paises, serd exibida uma opgéo de perfil.

»> De seguida aparece no ecré o acordo de licenca (leia-o atentamente e prima "Sim"

para o aceitar).
»> Mais tarde o terminal seré reiniciado.
»» O aparelho estd agora operacional.

~

Resolucdo de problemas:

PROBLEMA SOLUCGCAO

O sistema n&o arranca a partir da
unidade DVD.

»> Verifique se a unidade DVD estd correctamente colocada
(veja fig. 1, 2).

»> Verifique se inseriu o DVD correcto.

»> Eventualmente o SYSTEM 2009 DVD de actualizagéo estd
danificado. Insira um outro SYSTEM 2009 DVD de actua-
lizagéo e repita o processo de actualizagéo.

»> No BIOS, verifique se a sequéncia de arranque estd
correctamente definida.

ADVANCED BIOS FEATURES/BOOT

Motherboard 75DV 8ALV/7MOV
First Boot Device = USB-ZIP CD/DVD
Second Boot Device = | USB-CDROM HDD
Third Boot Device = CDROM -

»> Eventualmente a unidade DVD esté avariada

»> Tente de novo com outra unidade DVD.

Mensagem de erro:

"Wrong motherboard"

» No seu aparelho néo existe uma placa mée 7SDV /
8ALV/7MOV.

Mensagem de erro:

"Could not initialise Dongle"

»> Verifique se o dongle se encontra inserido (veja o ponto 1).
»> Provavelmente o dongle esté avariado.

»> Por favor contacte o seu Distribuidor.

Mensagem de erro:
"ERROR: Dongle Country Settings does not
match Software Country Settings. Please see

manual for information"

» A programagcdo do dongle estd defeituosa.

»> Por favor contacte o seu Distribuidor.
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